
Resoluci6n de 22 de diciembre de 1994, de la Universidad de Extremadura, por la que se publica el plan de estudios para I 
la obtenci6n del titulo de Licenciado en Filologia Inglesa, en la Facultad de Filosofia y Letras de Cdceres g 

Anexo 2-A. Contenido del plan de estudi"s. 
UNIVERSIDAD DE I EXTlÜlMADURA I 
PLAN DE ESTUDIOS CONDUCENTES AL TITULO DE 
I LICENCIADO ENFıÜJLOGIA INGLESA , 

1. MATERIAS TRONCALES 
,-.-

Cicl CurS< 
Asignatura/ sen las 'que 1 C",ditos anuales (4) 

Oenominaci6n Universidad en su caso, Breve deseripci6n del contenido Vineulaci6n a area de 
(1) (2) organiza / diversifica la Totales Teôr. Pract. 

. eonocimiento (5) 
materia troneal (3) 

1 1 Lengua Inglesa Lengua Inglesa 1 8 5 3 Formaci6n basica en la descripci6n de la Filologia Inglesa 
7f+lA lengua inglesa. Teoria y practica del ingıes. 

Nivel intermedio. 

1 1 Literatura Inglesa Literatura Inglesa I 6 4 2 Estudio hist6rico y filol6gico. de las Filologia Inglesa 
principales etapas, movimientos, autores y 
obras de la literatura inglesa. 

1 1 Lengua Lengua Espai\ola I 8 5 , 3 ~~aci6n basica en 105 aspeetos deseriptivos y Filologia Espanola 

/ nortnativos de la lengua espai\ola. . . . 
/ 

1 1 Teoria de la Literatura Teoria de la Literatura 8 5 3 Coneeptos basicos y problemas fundamentales Teoria de la Literatura 
de la ciencia !iteraria. 

1 1 Segunda Lengua y su Lengua cxtranjera 1 8 4 4 Formaci6n basica en la descripci6n y evoluci6n Filologia Correspondiente 
Literatura 6T+2A de una 2" lengua elegida por el alumno entre 

las establecidas por la Universidad de 
Extremadura en sus planes de estudios: 

1 2 Lengua Inglesa Lengua Inglesa II 8 5 3 Formaci6n bAsica en la descripci6n de la lengua Filologia Inglesa 
7f+lA inglesa. Teoria y practica del ingıes. Nivel 

avanzado. 

1 2 Literatura Inglesa Literatura Inglesa II 8 5 3 Estudio hist6rico Y filo16gico de las Filologia Inglesa 
6T+2A principales etapas, movimientos, autores y 

obras de la Literatura Ingıesa. Desde 
principios del Siglo XX hasta nuestros dias. 
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1. MATERIAS TRONCALES 

Cid Curs< 
Asignatura! s en las que I Creditos anuales (4) 

Oenominaci6n Universidad en su caso, 
(1) (2) organiza ! diversifica la Totales Te6r. Pract. 

materİa troncal (3) 

1 2 Segunda Lengua y su Literatura extranjera 1 6 4 2 

Literatura 

1 2 Lingüistica Lingüistica 8 5 3 

2 3 Gramatica Inglesil Lcnguə Inglcsa III 6 4 2 

2 3 Gramatica lnglesa Lengua Inglesa ıv 4 3 1 

2 3 Historia y Cultura de los Cultura y Civilizaciôn 8 5 3 
Paises de habla lnglesa . de los paises de habla 

inglesa 

/ 

2 3 Historiə de lə Lcngua H"' de -1<11 .cngua Inglcsə 6 4 2 
111glesa I 5T+IA 

2 3 Literatura Inglesa y Literatura Inglesa iV 8 5 3 
Norteamericana 7f+lA 

. . 
2 3 Literatura Inglesa y Literatura 8 5 3 

Norteamericana Norteamericana 

2 4 Historia de la Lengua Historia de la Lengua 6 4 2 
Inglesa lnglesa II 5T+IA 

Breve descripci6n del contenido 

Estudio hist6rico y filolôgico de las 
principales etapas, movimientos ,autores y 
obras de la literatura de la segunda Lengua 
Extranjera ı. 

Bases te6ricas generales para el estudio e 
investigaci6n de las lenguas. 

Descripci6n detallada y cienlilica de la lengua 
inglesa. 

Descripci6n detallada y cientilica de la lengua 
inglesa. 

Aspectos geogralicos, hist6ricos, artisticos y 
culturales de 105 paises de habla inglesa. 

Estudio diacr6nico de la lengua ingıesa. Desde 
105 odgenes hasta cllinal de! pcriodo del 
lngles Medio. 

Estudio hisıôrico y filolôgico de las principales 
etapas, moviınientos, autores y obras de la 
Hteratura inglcsa. Desde la Revoluci6n de! 
Siglo xvıı hasta linales del Siglo XVILL . 

Estudio histôrico y lilol6gico de las 
principales etapas, movimientos, autores y 
obras de la literatura norteamericana. 

Estudio diacr6nico de la Lengua lnglesa. Desde 
el inicio dellngles Modemo hasta el momento 
presentf? 

. 

Vinculaci6n a area de 
conociıniento (5) . 

Filologia Correspondiente 

Lingüistica General 

Filologia Inglesa 

~ 

Filolog(a Inglesa 

Filologia lnglesa, 
Analisis Geogrə.lico 
Regional, 
Historia del Arte e 
Historia Contemporanea. 

PiIologia Inglesa 

Filologia Inglesa 

Filologia Inglesa 

Filologia Inglesa 

. 
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Anexo 2-13, Contenido del plan de estudios. UNIVERSIDAD DE I EXTREMADURA -- - ı 
PLAN DE ESTUDIOS CONDUCENTES AL TITULO DE 

I LICENCIADO EN FILOLOGIA INGLESA' 

2. MATERIAS OBtIGATORIAS DE UN~V. 

Curs< 
Credit05 .nu.le5 (4) 

Cicl Denominaciôn Breve descripciôn del contenido Vincul.ci6n a are. de 
(2) Totales Te6r. Pn\ct. 

conocimiento (3) 

1 1 Lengu. L.tin. 8 5 3 Introducci6n al conocimiento de la lengu. Filologia Latina 
latin •• tr.ves de 105 textos. 

1 1 Comentarios de Textos Ingleses 8 5 3 Descripci6n y analisis lingüistico de textos Filologi. Ingles. 
ingleses. 

1 2 Comentarios de Textos Liter<ırios ing:leses 8 5 3 Descripciôn y amılisis estiHstico de textos Filologi. Ingles. , 
ii tcrarios ingleses. 

1 2 Fuentes bibliograficas para el estudio de 1. lengua y la 8 4 4 Introducci6n • 1. bibliogr.fi. fundamental Filologi. Ingles. 
literatura inglesas para 105 estudios lingüisticos y literarios 

ingleses. 

1 2 Litera tura Inglesa III 8 5 3 Analisis de 105 principales generos y textos de Filologia Inglesa 
.ıa Literatura Inglesə desde finales dd Siglo 
XVIII has ta fin.les dd Siglo XIX. 

/ Filologia Inglesa . 2 3 Fonetica y Fono!ogia Inglesa 8 5 3 Descripci6n fonetica y amllisis fonol6gico del 
ingıes. 

2 3 Traducci6n (Esp-Ing-Esp) 8 5 3 Anıllisis traductol6gico y traducci6n de te>tos Filologia Inglesa y 
del ingles al espai\ol y del espafıol al ingıes. Lingüistica aplic.da a 1. 

traducciôn e interpretaci6n. 

2 4 Lengua Inglesa V 8 5 3 Descripci6n detallada y cientifica de la Filolog:ia Inglesa 
lengua inglesa. Continuaci6n de Lcnguil Inglcsa 
iV. • 

2 4 Metodologia de la cnseıianza de! ıngh~s i 
Filologia Inglesa y 8 5 3 Teorıa y pn\ctica de la Ensefıanza del Inglcs 

como Segunda Lengua. Didactic. de la lengu. y 1. 
literatura. 

2 , Literatura lnglesa V 8 5 3 Analisis de 105 principales generos y textos de Filologi. Ingles. 
la Literatura Inglesa desde principios dd 
Siglo XVI hasta la revoluci6n del Siglo XViı' l 
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2. MATERIAS OBLIGA TORIAS DE UNIV. 

Cid CU!'S( 
Creditos anuales (4) 

Denominaci6n Breve descripci6n del contenido Vinculaci6n a area de 
(2) 

Totales Teôr. Pract. conocirniento (3) 

, 
2 4 Literatura Inglesa VI 8 5 3 An~lisis de los principales generos y textos de Filologia Inglesa 

la Literatura Inglesa desde sus origenes hasta 
el final de la Edad Media. 

2 4 Comentarios de textos Literarios Ingl~ses y 8 5 3 Descripciôn y analisis estilistico de textos Filologia Inglesa 
Norteamericanos ingleses y norteamericanos. 

2 4 Historia del Ingles Literario 8 5 3 Estudio de la evoluciôn del ingles !iterario. Filologia Inglesa 

-_.- -

Anex,o 2-C. Contenido del plan de estudios. UNIVERSIDAD DE 1 EXTREMADUR:.\- U_ -1 
PLAN DE ESTUDIOS CONDUCENTES AL TITULO DE 

1 LICENCIADO ENFıLOLOGIAuINGLESA] 

3. MA TERIAS OPT A I1V AS 

Creditos anuales (4) 
Denominaci6n Breve descripciôn del contenido Vinculaci6n a area de 

\ . . Totales Te6r. Pract. conocirniento (3) 

Lengua Alenıana 1 (1·1,,) 8 4 4 Curso te6rico-pnktico basico de la lengua Filologia Alerana 
i:ılemana. 

Literatura Alemana 1 (1-1") 6 4 2 Estudio hist6rico y filol6gico de las Filologia Alemana 
principales etapas, movirnientos, generos, 
autores y obras de la literatura alemana. 

lntroducciôn al Pensamiento C1asico (1-1") 8 5 3 Estudio del pensamiento clasico en sus textos Filologia Griega, 
m~s representativos. Filologia Latina y 

Filosofia. 

Lengua Griega y su Literatura 1 Q-I") . 8 4 4 lntroducciôn al conocimiento de la lengua Filologia Griega 
griega a traves de los textos, insistiendosobre , 

todo cn tos aspectos basicos, tanto lingüisticos 
coma literarios. 
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3. MATERIAS OPTATIVAS 

• Creditos anuales (4) 

Denominaci6n 

Totales Te6r. Pract. 

EI vocabulario latino en el lexico ingles (1-1") 6 4 ' 2 

Traducci6n 1 (Ing-Esp-Ing) (1_1°) 8 5 3 

Interpretaciôn I (Ing-Esp-Ing) (1-1") 8 5 3 

lngles para 'Fines Academicos I (1-1") 6 3 3 

Teoria de los Generos y Critica Literaria (1-1") 8 5 3 

Lengua Italiana I (1-1 O) 8 4 4 

Literatura Italiana I (1-1 0) 6 4 2 

/' 

Lengua Pranccsa 1 (1-1") 8 4 4 

Literatura Francesa 1 (1_1°) 6 4 2 

Traducci6n I (Esp-Fr/Fr-Esp) (1_1°) 4 2 2 

"ranees Oral y Escrito ı (1-1") 6 3 3 

Breve descripci6n del contenido 

Estudio del vocabulario ingles de origen latino. 

Traducci6n de textos del ingles al espanol y del 
espanol al ingıes. 

Traducci6n consecutiva y simultılnea del ingles 
al espanol y del espanol al ingıes. 

Formad6n basica en la descripci6n del ingles 
de las Humanidades y las Ciencias. Nivel 
Intermedio. 

Estudio de los generos y perspecti va de la 
teorıa literaria. Su 'aplicaci6n al analisis e 
interpretaci6n de 105 textos. 

Formad6n bƏ.sica en la descripci6n de la lengua 
italiana. Teoria y practica del italiano. 

Estudio hist6rico y fiIol6gico de las 
principales etapas, mbvimlentos, autores y 
obras de la literatura italiana del Siglo XX. 

, 
Formaci6n basica en la descripci6n de la lengua 
francesa. Teoria y p'ractica del frances. 

Estudio hist6rico Y fiIol6gico de las 
principales etapas, movimientos, autores y 
obras de la literatura francesa. 

AnaJisis de las tecrucas de traducci6n y su 
practica. 

Estudios de los registros enlengua oral y 
escrita. Adquisici6n de tecnicas conducentes a 
mejorar la comunicaci6n oral y escrita. 

Vinculaci6n a area de 
conocimiento (3) 

, 

Filologia Latina 
, 

Filologia Inglesa y 
Lingüistica aplicada a la 
traducci6n e interpretaci6n. 

Filologla Inglesa y 
Lingü!stica aplicada a la 
traducci6n ıtinterpretaci6n. 

Filologia Inglesa 

Teoria de la Literatura 

Filologia Italiana 

Filologia Italiana 

Filologia Francesa 

Filologia Francesa 

Filologia Francesa y 
Lingü!stica aplicada a la 
traducci6n e interpretaci6n., 

, 

Filologia Francesa 
I 
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3. MA TERIAS OPT ATIV AS 

Creditos anuales (4) 
Denominaci6n 

- Totales Te6r. Pnict. 

Lengua Portuguesa 1 (1 -1 0) 8 4 4 

Literatura Portuguesa 1 (1_1°) 6 4 2 

Lengua Alemana II (1-2") 8 4 4 

Literatura Alemana II (1-2") 8 4 4 

Historia Cultural Alemana (1-2") 8 4 4 

Lengua Griega y su Literatura il (1-2") 8 5 3 

. 
Lengua Latina y su Literatura il (1-2") 8 5 3 

Humanismo Latino y Literatura Inglesa del Renacimiento (1_2°) 6 4 2 

Traducci6n II (Ing-Esp-Ing) (1_2°) 8 5 3 

Interpretaci6n II (Ing-Esp-Ing) (1-2") 8 5 '3 

Breve descripci6n del contenido 

Fonnaei6n bı\sica en la descripci6n de la 
lengua portuguesa. Teoria y practica del 
portugUl!s. Nivel de iniciaci6n. 

Estudio hist6rico y filol6gico de las 
principales etapas, movirnientos, autores y 
obras de la Iiteratura portuguesa. 

Curso te6rico-practico medio de la lengua 
alemana. 

Estudio de los principales autores y obras de 
las literaturas en lengua alemana del Siglo 
XX. 

Aspectos geografıcos, hist6ricos, artisticos y 
cultura!es relacionados con la Filologia 
Alcmana. 

Introducci6n al conocirniento de la lengua 
griega a traves de 105 textos, insistiendo sobre 
todo en los aspectos basicos, tanto lingüisticos 
como literarios . 

Introducci6n al conocimiento de la lengua 
latina a traves de los textos, insisfiendo sobre 
todo en los aspectos basicos, tanto lingüisticos 
como Iit.rarios. 

Inl1uencia del humanismo latino en la 
Iiteratura inglesa del Renacimiento. 

Traducci6n de textos Iiterarios del ingles al 
espafiol y del espanol al ingıes. Nivel 
avanzado. 

Traducci6n sirnultı\nea del ingles al espafiol y 
del espanol al ingıes. 

Vinculaci6n a area de 
conocimiento (3) 

Filologias Gallega y 
Portuguesa 

• 
Filologias Gallega y 
Portuguesa 

Filologia Alemana 

Filologia Alemana 

Filo!ogia Alemana 

Filologfa Griega 

Filologia Latina 

Filologia Latina 

Filologia Inglesa y 
Lingülstica aplicada a la 
traducci6n e interpretaci6n.' 

I 

Filologla Inglesa y 
Lingülstica a plicada a la 
traducci6n e interpretaciôn. 
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3. MA TERIAS OPT A TIV AS 

Cr€ditos anuales (4) 

Denominaciôn 

Totales Teôr. Pnict. 

lngles para Fines Academicos LI (1-2") 6 3 3 

Teoria y Prcktica de Gramatica Espafıola (1-2") 4 3 1 

Lengua Francesa ii (1_2°) 8 5 3 

Literatura Francesa ii (1-2°) 8 4 2 

Traducci6n ii (Esp-Fr!Fr-Esp ) (1-2") 4 2 2 

Frances Tecnico-Comercial I (1_2°) 4 2 2 

--

Lengua Italiana ii (1_2°) 8 5 3 

Litera.tura Italiana. ii (1_2°) 8 5 3 

L';ngua Portuguesa ii (1-2") 8 5 3 

Historia del Arte Ingles (1-2") 4 2· 2 

Breve descripciôn del contenido 

Formaci6n b'sica en la descripci6n del ingles 
para las Humanidades y Ciencias. Nivel 
avanzado. 

Gramatica dentifica y gramatica normativa. 
Correcd6n pros6dica, ortografica, gramatical 
y lexica del espanol actua!. 

Ampliaci6n de la formaci6n basica en la 
descripci6n de la lengua francesa. Teoria y 
prActica del frances. 

Estudio hiı.t6rico y filol6gico de las 
prindpales etapas, movimientos, autores y 
obras de la literatura francesa. 

. 

Ampliaci6n del an'lisis de las tecnicas de 
traducci6n y su practica. 

Conocimiento y practica del frances lengua de 
especialidad. Introducd6n a las tecnicas de 
expresi6n en el campo de la tecnologia, 
economia, medicina, etc. 

Profundizaci6n de los aspectos descriptivos y 
normativos de la lengua italiana. Teorıa y 
practica del italiano. 

Estudio hist6rico y filol6gico de ıas 
principales etapas, movimientos, autores y 
obras de la literatura italiana Moderna. 

Formad6n basica en la descripci6n de la lengua 
portuguesa. Teoria y practica del portugues. 
Nivel avanzado. 

Estudio de las principales manifestadones del 
arte ing!es desde los origenes hasta nuestros 
dias. 

Vinculaciôn a area de 
conocimiento (3) 

Filologia Inglesa 

Filologia Espaıiola 

Filologia Francesa 

Filologia Francesa 

Filologia Francesa y 
Lingüistica aplicada a la 
traducci6n e interpretaci6n. 

Filologia Francesa 

Filologia Italiana 

Füoıofia Italiana 
• 

Filologias Gallega y 
Portuguesa 

Historia del Arte 
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3. MATERIAS OPTATIVAS 

Creditos anuales (4) 
Denominaci6n . 

Totales Te6r. Pnkt. 

Geograiia de Europa IIJ (1-2") 4 3 1 

Curso MonogrMico de Amılisis Sociolingüistico del lnglcs 6 3 3 

Curso Monografico de Am\lisis Pragm,Hico del Ingles 6 3 3 

Curso Monognifico de Amilisis Semantico del Inglcs 6 3 3 

CUTSO Monognlfico de Textos Narr.tivos Ingleses 6 3 3 

Curso Monografico de Textos Poeticos Ingleses 6 3 3 

Cutso MonogrcHico de Te)'.tos Dramtiticos Ingleses 6 3 3 

Roma y Las Islas Britanicas 4 3 1 

, , 

L.ireratura Espaıiola 1 8 5 3 

Lengua Espaiiola II ·8 5 3 

Literatura Espai\ola II 7 5 2 

Historia e lnstituciones Britanicas 4 3 1 
, 

Historia de 105 Estados Unidos 4 3 1 

--

Breve descripci6n del contenido 

EI Reino Unido y 105 Paises N6rdicos; 

Analisis socio[jngüistico de textos inglcses 
oralcs y,scritos. 

AmHisis pragmatico de textos ingleses orales y 
escritos. 

Analisis semantico de textos ingleses orales y 
escrİtos. 

Amllisis estilistico e hist6rico-literario de 
textos narrativQs ingleses de diferentes CpOCi:lS 

yautores. 

AnaIisis estilfstico e hist6rico-literario de 
textos poeticos ingleses de dilerentes 'pocas y 
autores. 

Analisis estilistico e hist6rico·literario de 
textos dramfHicos ingleses de diferentes 
epocas y autores. 

Aspectos hist6ricos, lİterarios y Iingüisticos de 
la presencia romana en Britania. 

Estudio hist6rİco y filol6gico de las 
principales etapas, movimientos, autores y 
obras de la Iiteratura espaiiola. 

Formaci6n basİCa en la descripd6n de la lengua 
espaıi.ola. Teoda y ptacti.ca del espanol. 
Composici6n. 

Estudio hist6rico y filo16gico de las 
prıncipales etapas, movimientos, autores y 
obras de la Iiteratura espanola. 

Estudio de la historia britanica con esencial 
referencia a sus instituciones politicas desde la 
Edad Media. 

Estudio de la his!oria de 105 Es!ados Unidos de 
America desde la Independencia hasta 
nuestros dias.· 

Vinculaciôn a area de 
conocimiento (3) 

Am\lisis Geografico 
Regional 

Filologin Ingles;! 

Filologia Inglesa 

Filologfa Inglesa 

Filologia Inglesa 

Filologfa Inglesa 

Filologfa Inglesa 

Historia Antigua y 
Filologfa Latina. 

Filologia Espaıiola 

Filologfa Espanola 

Filologfa Espai\ola 

. 
Filologia lnglesa, 
Historia Medieval, 
Historia Moderna e 
Historia Contemporanea 

Historİa Contemporanea y 
Filologia Inglesa. 
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ANEXO 3 : ESTRUCJ'URA GENERAL Y ORGANIZACIÖN DEL PLAN DE ESTUDIOS 

UNIVERSIDAD, I EX11<EMADURA 

I. ESTRUCl'URA GENERAL DEL PLAN DE ES1UDIOS 

ı. PLAN DE ESTIJDlOS CONDUCEN1E A LA OB1ENCIÖN DE!. TITULO OFIClAL DE 

I (1) UCENCIADO EN FILOLOGİA INGLESA 

2. ENSENANZAS DE I PRlMER Y SEGUNDO I cıCLO (2) 

3. CENTRO UNIVERSITARIO RESPONSABLE DE LA ORGAN1ZACIÖN DEL PLAN DE ESTUDIOS 

I (3) FACULTAD DE Fll.OSoFfA Y LETRA$. CACERES I 
4. CARGALECTIVAGLOBAL 300 J CREoıros (4) 

Djstrihucj6n de JQŞ c,*,iıos 

cıa.o CURSO MATElUAS MAlERIAS MAlERIAS CREDnos 1RABAJOFIN rorALES 
1R()N(;Alli'; OBUGATORlAS OPTA11VAS UBRE CONFI· DECARRERA 

GURAaÖN(5) 

1 1· 38 16 16 7 77 

c 
1 2· 30 24 12 8 74 
c 
L 
0 

II 3· 40 16 12 7 75 

c 
1 4· 6 48 12 ~ 74 
c 
L 
0 

(1) se indicani 10 que corresponda. 

(2) Se indicad.lo:. que corresponda :ı.egt1n el art. 4.- del R.D. Ilı971B7 (de J."ciclu; de ~io 2." ciclo) y las previsiont's dd 

del R.D. de directrices genenı.les propias de! tiıulo de que se ıraıe. 

(3) Se indicara el Centro Universitario, con expresi6n de la nonna de creaci6n de! mismo 0 de la decisi6n de la Administraci6,1 

correspondienıe por la que se autoriza la impartici6n de las ensei\anzas por dicbo Centro. 

(4) Dentro de 105 Umiıes establecidos por e! R.D. de directrices generales propias de los planes de estudios del tlıulo de que se -

ıraıe. 

(5) Al menos el 10% de la carga lectiva "global". 

S. SE EXlGE TRABAJO 0 PROYEcro FIN DE CARRERA. 0 EXAMEN 0 PRUEBA GENERAL NECESARlA 
PARA OB1ENER EL TfTuLO ~ (6). 

6.DSE OTORGAN. POR EQUIV ALENCIA, CREDITOS A : 

(1) D PRAcnCAS EN EMPRESAS, lNSTITUCIONES PUBUCAS 0 PRIV ADAS, ETC. 

D TRABAJOS ACADEMICAMENTE DIRIGIOOS E INTEGRADOS EN EL PLAN DE ESTUDIOS 

D ES1UDIOS REALIZADOS EN EL MARCO DE CONVENIOS lNTERNACIONALES SUSCRITQS 
POR LA UNIVERSIDAD . 

D OTRAS ACI1VIDADES 

.EXPRESıÖN, EN SU CASO, DE LOS CR.a.DITOS OTORGADO ............... ; ............................. :....... CREDITOS 

·EXPRESıÖN DEL REFERENTE DE LA ~QUIVALENClA (8) ........................................................................... . 

7. A~'OS ACAD~ICOS EN QUE SE ESTRUCTURA EL PLAN, POR CıctOS: (9) 

• 1.- CICLO ın ANOS 

·2." CICLO ın ANOS 

8. DISTRIBUCIÖN DE LA CARGA LECITV)( GLOBAL POR MlO ACAD~ICO . 

• 
PR.4.CTICOSl UBRE 

ANO ACADEMıCO 1UfAL rnıRICOS CLlNıcos OPTA11VAS D1SPOSlcıöN 

1· 77 33 21 16 

2· 74 32 22 12 

3· 75 36 20 12 

4· 74 .34 20 12 --_ .• 

(6) Si 0 NO. Es deci;i6n poıesıativa de la Universidad . En caso afirmativo, se consignanln los CredilO5 en el 
precedenıe cuadro de disıribuci6n de 105 creditos de la carga lecı:va global. 

7 

8 

7 

8 

(7) Si 0 No, Es decisi6n pole5laıiva de la Universidad. En el primercaso se I'$pecifıcarıi la actividad a la que se 
oıorgan crbƏos por equivalencia. 

(8) ED su caso, se consignar.1 "materias tronca1es", "oblıgatorias", "optativasMi n1rabajo fin de carrera". eıc. asC 
como la expresi6n del numero de horas atribuido, por equivalencia, a cada crediıo. y el car.1cler te6rico 0 practico 
de esıe. 

(9) se expresani. 10 que corresponda segun 10 establecido en la directriz general segunda del R.D. de directrices 
generales propias de1 tftu10 de.que se ıraıe. 

-

~ 

o 
aı 

E" 
::ı 

~ 

'" '" CT 
2: 
~ 

tD 
tD 

'" 

rJ) 
c: 

~ 
eD 

S 
~ 
aı o 
m 
::ı 
c:. 
? ... 
tD 



a. 0RGANIZACt0N DƏ.. PLAN DE ESn1DtOS 

1. La Untversidad deberfl referfrse necesariamente a 10$ siguientes extremos: 

a) R6glmen de acceso al 2.0 ciclo. ApJlcable sOlo al caso de ensel\anzas de 2.Q ciclo 0 al 2.0 

ciclo de ensel\anzas de 1.0 y 2.0 ciclo, teniendo en cuenta 10 dlSpuesto en ios artfculos 5.0 

- y 8.° 2 del R.O. 1497/87. 

b) Determinaci6n. en su caso, de la ordenaci6n temporal en el aprendiza;e, fijando secuen­
cias entre materias 0 asignaturaso entre conjuıdos de ellas (artlculo 9.°,1. R.D. 1497/87). 

c) Perlodo de escolaridad mlnimo. en su caso (artlculo 9.°. 2. 4.° R.D.1497/87). 

d) En su caso, m~nismos de convalidaci6n y/o adaptaci6n al nuevo plan de estudios para 
Ios alumnos que vinieran cursando et plan antiguo (artJculo 11 R.D. 1497/87). 

2. Cuadro de asignaci6n de la docencia de tas materlas troncaJes a 6reas de conocimiento. Se 
cumplimentarfl en el supuesto a) de la Nota (5) del Anexo 2-A. 

3. la Universidad podrfl anadir las aclaraciones que estime oportunas para acreditar el ajuste 
del plan de estudios a iəs previsiones del R.D de directrfces generaıes propias del tltulo de que 
se trate (en especial. en 10 que se refiere a la incorporaci6n al mismo de iəs materias y 
contenidos troncales y de 108 cr~ditos y 6reas de conocimiento correspondientes seg(ın 10 
disl?uesto en dicho R. D.), asl como especificarcualquier decisi6n 0 criterio sobre la organiza­
ciOn de su plan de estudios que estime relevante. En todo caso, estas especificaciones no 
constıtuyen ob;eto de 'homologapi6n por el ConSejo de Universidades. 

• 
la) Podran acceder al 2° ci.clo de la Licenciatura en Filologia Inglesa ademas de 
quienes cursen el primer ciclo de la misma, quienes cumplan 105 requisitos marcados 
por la O.M. del rı de septiembre de 1991 (B.O.E. de 26 de septiembre). 

/ 

Para aprobar las asignaturas de Lengua Inglesa es necesario haber aprobado antes 
la asignatura de Lengua lnglesa 'pr~ia, de acuerdo con la siguiente secuencia: 
Lengua Inglesa 1- Lengua lnglesa II- Lengua Inglesa III- Lengua Inglesa IV­
Lengua Inglesa V. 

La UEX iınpartira inicialmente como lenguas extranjeras las sİguientes: 
Lengua Francesa 
Lengua Alemana 
Lengua ltaliana 
Lengua Portuguesa 
Lengua kabe 

ORGANIZACION DE LAS ENSENANZAS. 

primer Curso 

Lengua Inglesa 1 
Literatura Inglesa 1 
Lengua Espaiiola I 
Teorfa de la Literatura 
Lengua Extranjera 1 
Lengua Latina 

Comentario, de textos Ingleses 

Optatjvas ı 0 Cu(şo 

Lengua A1emana 1 
Literatura A1emana 1 
Introducci6n al Pensamİento Clasico 
Lengua Griega y su Literatura 1 
El vocabulario Latino en eI Uxico Ingles 
Traducci6n I (lng-Esp-Ing) 
Interpretaci6n I (Ing-Esp-lng) 
Ingles para Fines Academicos I 
Teorfa de 10s Generos y Critica Literaria 
Lengua Italiana 1 
Literatura Italiana 1 
Lengua Francesa 1 
Literatura Francesa 1 
Traducci6n I (Esp-FrlFr-Esp) 
Frances Oral y Escrito 1 
Lengua POl1uguesa 1 
Literatura Portuguesa 1 

Segundo Curso 

Lengua Ingles. il 
Literatura Inglesa II 
Literatura ~xtranjera 1 
Lingüistica 

Comentarİo de Textos Literarios Ingleses 
Fuentes Bibliograficas para el estudio de la 
Lengua y la Literatura Inglesas 
Literatura Inglesa ın 

Qptatiyas 2 0 CU[ŞQ 

Lengua Aiemana II 
Literatura A1emana il 
Historia culturaI A1emana 
Lengua Griega y su Literatura il 
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Cuatrimestral 
CuaUimestral 
Anual 
Cuatrimestra1 

Temporaljdad 
Anual 
Anual 
Cuatrimestra1 
Anual 
Anual 

Anual 
Anual 

Anual 
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Anual 
Anual ,~ 
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Lengua Latina y su Literatura II Anual Literatura Espafiola 1 Anua! ı i~ Humanismo Latino y Literatura lnglesa Lengua Espaiiola ]] Anual 
de] Renaciıniento Cuatrimestra! Literatura EspanoJa II Anua! 
Traducci6n II (lng-Esp-Ing) Anua! Historia e Institucİones Britanİcas CuatrimestraJ 
lnıerpreıaci6n II (lng-Esp-Ing) Anual Historia de los Estados Unidos Cuatrimestral 
Ingles para Fines Academicos ]] Cuatrimestra! 
Teoria y PrƏ.ctica de Gramatica Espaiiola Cuatrimes~ 
Lengua Francesa II Anual 
Lİteratura Francesa II Anual Ic) Periodo de escolaridad rnfnirno: 4 aiios. 
Traducci6n II (Esp-Fr-Esp) Cuatrimestra1 
Frances Tecnico-Comercial 1 Cuatrimestral ld) Convalidadci6n1Adaptaci6n 
Lengu. ııa!ian~ II Anual 
Literatura Italiana II Anua! PLAN ANTIGUO PLANNUEVO 
Lengua Portuguesa II Anua! 
Historia del Aı1e Ingles Cuatrimestra1 Lengu. Ing!es. L y II Lengu. Ingles. L 
Geograffa de Europa III Cuatrimestral 

Tercer Curşo 
Lengua Ing!es. III Lengu. Ingles. II 

Lengua Ing!esa III Cuatrimesıral Lengua Ing!es. iV Lengu. Ing!es. III Y Lengua Ing!esa IV Cuatrimestral 
Lengua Ing!es. N f"" Cultura y Civilizaci6n de los Paises 

c: 
::ı 
et> 

de h.b!. Ingles. Anual Lengu. Ing!es. V Lengu. Ing!es. V <ii Historia de la Lengua Inglesa I Cuatrimestra1 
'" '" Liıeratura Ingles. N Anual Literaıura Ingles. I Literatura IngJesa III y C-a: Literatu.ra Noneamericana Anual 

Liıeraıura Ing!esa N -Fonetica y Fon91ogfa Inglesa Anual CO 
CO Traducçi6n (Esp-Ing-Esp) Anual Literatura Inglesa II Literatura Inglesa V aı 

Cuarto Cy[şo Temporalidad Historia de la Lengua lıIglesa Historia de la Lengua Hisıori. de !. Lengu. Ing!es. II -' 
Cu.trimestra! 

In!i!.s. I y II Lengu. Ing!esa V Anual 
Metodo!ogi. de 1. Ensefianza de! Ing!"s Anual Literatura Norteamericana Literatura Uteraıura Inglesa V Anual 

Norteamericana Literatura Ing!es. VI Anual 
Coınentario de Textos Literarios Ingleses y Anglosaj6n Historia de la Lengua Norteamericanos Anual 

Ing!es. I 
cn Historia de! Ingles Uterario Anual 
c: 

C.M.V. Literatura Inglesa VI CD 
3 Qptatİvas de! 2° CiclQ 

'" ::ı 
C.M. de AnaJisis Sociolingüfstico del Ingles Cu.trimestra! Lengu. Alemana L y II Lengua Alemana I ~ C.M .. de Anıllisis Pragnııltico de! Ing!"s Cuatrimestral 

CO 
~ 

C.M. de Anilisis Semantico de! Ing!es Cuatrimestra! Lengua Alemana III Lengua Alemana II 
aı C.M. de Textos Narrativos Ingleses Cu.trimestra! 
0 
m C.M. de Textos Poeticos Ingleses Cuatrimestral Literatura Alemana Introducciôn a la ::ı 

c:' C.M. de Textos Draım\ticos Ingleses Cuatrimestra! 
Literatura Alemana il Romay !as Islas Britılnicas Cuatrimestra1 
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